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 সুনান আত িতরিমজী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ১৩৩৯

১৫/ িবিধ-িবধান ও িবচার (ه صلى الله عليه وسلمام عن رسول الكتاب الأح)
পিরেদঃ শাসককূেলর হাদীয়া হণ।

باب ما جاء ف هدَايا الامراء ‏.‏

আরবী

،ليشُب نب ةيرغالْم نع ،ِدِيوزِيدَ الاي نب اۇدد نةَ، عامسو ابدَّثَنَا ابٍ، حيرو كبدَّثَنَا اح

عن قَيسِ بن ابِ حازِم، عن معاذِ بن جبل، قَال بعثَن رسول اله صل اله عليه وسلم

نيبتُص كَ لالَيا ثْتعب متَدْرِي ل‏ "‏ ا فَقَال تدِدثَرِي فَرا ف لسرا ترا سفَلَم نمالْي َلا

شَيىا بِغَيرِ اذْن فَانَّه غُلُول ومن يغْلُل ياتِ بِما غَل يوم الْقيامة لهذَا دعوتُكَ فَامضِ

لعملكَ ‏"‏ ‏.‏ قَال وف الْبابِ عن عدِيِ بن عميرةَ وبريدَةَ والْمستَورِدِ بن شَدَّادٍ وابِ حميدٍ

هجذَا الْوه نم لاا رِفُهنَع لا غَرِيب نسح دِيثاذٍ حعم دِيثح يسو عبا ‏.‏ قَال رمع نابو

من حدِيثِ ابِ اسامةَ عن داۇد الاودِيِ ‏.‏

বাংলা

১৩৩৯. আবূ কুরায়ব (রহঃ) ...... মুআয ইবনু জাবাল (রাঃ) থেক বিণত, িতিন বেলন, রাসূলুাহ সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম আমােক ইয়ামান পািঠেয়িছেলন। আিম যখন রওয়না করলাম আমার িপছেন একজনেক

[আমােক ডেক আনার জন] পাঠােলন। আিম িফের এলাম। িতিন বলেলন, কন একজনেক তামার িপছেন

পাঠালাম তা বুঝেত পেরছ িক? িতিন বলেলন, আমার অনুমিত বিতেরেক কান িজিনস িনেব না। কারণ এ-ও

িখয়ানত। য বি িখয়ানত করেব িকয়ামেতর িদন তােক অবশ য ব িখয়ানত কেরিছল তা িনেয় আসেত

হেব। এর জেনই তামােক ডেকিছলাম। এখন তামার কােজ যাও। - িতরিমজী হািদস নরঃ ১৩৩৫ [আল

মাদানী কাশনী]

এই িবষেয় আদী ইবনু আমীরা, বুরায়দা, মুসতাওিরদ ইবনু শার, আবূ মায়দ ও ইবনু উমার রািদয়াা আন

থেকও হাদীস বিণত আেছ। ইমাম আবূ ঈসা (রহঃ) বেলন, মুআয রািদয়াা আন বিণত হাদীসিট হাসান-

গারীব। আবূ উসামা - দাউদ আওদী (রহঃ) এর িরওয়ােয়ত িহসােব এই সূ ছাড়া এিট সেক আমরা জািননা।
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Mu'adh bin Jabal narrated:
"The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) dispatched me to Yemen. When I had left, he
sent a message after me, so I returned and he said: 'Do you know why I sent
a message to you ? Do not take anything without my permission, for that will
be Ghulul, and whoever commits Ghulul, he comes with what he took on the
Day of Judgement. This is why I called you, so now go and do your job.'"

হািদেসর মান: যঈফ (Dai'f) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ মু‘আয িবন জাবাল (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=21757

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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